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ZEICHNUNGSVEREINBARUNG Eingereicht Uber:

- Subscription Agreement - Anschrift des Vermittlers
TSO RE OPPORTUNITY I, LP Name
c/0 TSO Capital Advisors GmbH Firma

flr Anteile an der / for units of

Taunusanlage 11 y StraRe
60329 Frankfurt am Main T_M) RE OPPORTUNITY I, LP PLZ, Ort
eine / a Georgia Limited Partnership Vertretungsberechtigte Person

InvestorlD

L. Ich, die/der Unterzeichnende (,,Anleger)

I, the undersigned (,,Investor<)

Vorname / first name

Nachname / last name ggf. Titel / title

Stralle / street

PLZ, Stadt, Land / post code, city, country

Telefon / phone E-Mail / email

Meine Ausschittung wiinsche ich auf ein EUR-Konto USD-Konto
IBAN / IBAN

Bank / bank

biete hiermit an, einen Limited Partner Anteil an der
TSO RE OPPORTUNITY Il, LP (,Emittentin®) zu den nach-
folgenden Bedingungen zu Ubernehmen und zwar durch
Zeichnung von

Nationalitat / nationality Geburtsdatum / date of birth

US-Steuernummer (falls vorhanden) / US tax identification number (ITIN)

Deutsche Steuernummer / German tax No.  Deutsche Steuer-ID / German tax ID

Zustandiges Finanzamt / appropriate German tax authority

Anschrift Finanzamt / address of German tax authority

BIC / SWIFT code

Kontoinhaber / account owner

offer to subscribe for a limited partnership interest in
TSO RE OPPORTUNITY I, LP on the following terms with a sub-
scription for

Limited Partner Anteilen / Limited Partner Units (mind. 250 Anteile a USD 1.000 / at least 250 units a USD 1.000)
mit einer Kapitaleinlage und einem Zeichnungsbetrag von / with a capital contribution and subscription amount of

Zeichnungsbetrag / subscription amount

UsDh
plus 5 % Agio usp 0,00
Agio / agio
damit insgesamt /totals USD

Gesamtbetrag / total amount

II. Einzahlung des Gesamtbetrages

Nach Annahme dieses Zeichnungsangebots durch den General Partner hat der Anleger, entsprechend den Regelungen des Gesellschaftsver-
trages, den Gesamtbetrag innerhalb von 14 Tagen auf das folgende Konto des Mittelverwendungskontrolleurs zu tberweisen:

Zahlungsempfanger:

Calloway Title and Escrow LLC

4170 Ashford Dunwoody Road
Atlanta, Georgia, 30319, USA
Bankleitzahl / ABA: 061 113 415
Kontonummer: 000 111 000 097 6257
SWIFT Code: BRBTUSS33

Kreditinstitut des Zahlungsempfangers:
Truist Bank

271 17" Street, Suite 175

Atlanta, Georgia 30363

Verwendungszweck: TSO RE OPPORTUNITY Il

Weiterer Verwendungszeck: Name des Anlegers + InvestorID*
*sofern bereits vorhanden

Die Einzahlung des Zeichnungsbetrages hat durch vorbehaltlose und spesenfreie (Auftraggeber- und Empféngerspesen) Bankiberweisung zu
erfolgen. Bitte verwenden Sie zur Uberweisung ausschlieflich das SWIFT-Verfahren. Sie kdnnen dazu den bereitgestellten Zahlungstrager ver-
wenden. ACH-Einzahlungen werden aus Sicherheitsgriinden nicht akzeptiert.
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I11. Grundlage der Zeichnung; Risiken; Haftungsausschluss

Die Zeichnung erfolgt zu den im Gesellschaftsvertrag der Emittentin enthaltenen
Bedingungen nach MaRgabe dieser Zeichnungsvereinbarung und gemaR dem zwi-
schen der Emittentin und Calloway Title and Escrow LLC geschlossenen Mittelver-
wendungskontrollvertrag. Vom Inhalt dieser Dokumente abweichende Nebenabreden
zwischen dem Anleger und der Emittentin bestehen nicht. Das Exposé und weitere
Unterlagen, die sich auf die Limited Partner Anteile beziehen, wurden nur einem in-
dividuell ausgewahlten und personlich bekannten Personenkreis zur Verfligung ge-
stellt, der fUr diese Anlageform als qualifiziert angesehen wird. Das Angebot ist somit
nichtoffentlich. Es richtet sich nur an Anleger, die Erfahrung mit Investitionen dieser
Art haben und die in der Lage sind, Chancen und Risiken dieser Anlage einzuschatzen
sowie eine informierte Anlageentscheidung zu treffen. Das Angebot wurde keinen
weiteren Personen zuganglich gemacht. Das dem Anleger zur Verfiigung gestellte
Exposé ist nicht von der Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungsaufsicht (BaFin) auf
Vollstandigkeit, Kohdrenz und Verstandlichkeit seines Inhalts gemafl § 8 VermAnIG
gepruft und gebilligt worden. Das Exposé und andere Unterlagen, die sich auf die vor-
liegenden Limited Partner Anteile beziehen, stellen keinen Verkaufsprospekt dar und
sind nicht dafiir bestimmt, dem Anleger ein vollsténdiges und umfassendes Bild tiber
die Limited Partner Anteile zu verschaffen. Das Angebot der Limited Partner Anteile
kann auferdem gemal § 2 Abs. 1 Nr. 3 lit. ¢ VermAnIG aufgrund einer Mindestkapi-
taleinlage (Mindesterwerbspreis), die den EUR 200.000 entsprechenden USD-Betrag
Ubersteigt prospektfrei erfolgen. Alle Anleger sind dazu angehalten, sich vor einer An-
lageentscheidung ausreichend uber die Limited Partner Anteile sowie deren Chancen
und Risiken zu informieren. Den Anlegern wird empfohlen, vor einer Zeichnung den
Rat eigener Berater einzuholen.

Haftungsausschluss

Fir den wirtschaftlichen Erfolg der Limited Partner Beteiligung oder die Moglich-
keit, diese jederzeit oder zu einem bestimmten Mindestpreis verauflern zu kon-
nen, wird keine Garantie Ubernommen. Die Emittentin, ihr General Partner, die
TSO Europe Funds, Inc. und die TSO Capital Advisors GmbH haften nicht fir falsche
oder unvollstandige Angaben oder Darstellungen in dem Exposé oder in anderen den
Anlegern mdglicherweise zur Verfligung gestellten Unterlagen, die sich auf die vor-
liegenden Limited Partner Anteile beziehen, es sei denn die Unrichtigkeit oder Unvoll-
sténdigkeit der Angaben oder Darstellungen beruht auf grober Fahrldssigkeit oder
Vorsatz oder fiihrt zu Schaden aus der Verletzung des Lebens, des Kdrpers oder der
Gesundheit, welche auf einer fahrldssigen Pflichtverletzung der vorgenannten Partei-
en beruhen. Mit Zeichnung der Limited Partner Anteile verzichtet der Anleger auf die
gerichtliche oder auflergerichtliche Geltendmachung jeglicher gesetzlicher oder ver-
traglicher Anspriiche wegen Unrichtigkeit oder Unvollstéandigkeit des Exposés oder
anderer im Zusammenhang mit diesem Angebot zur Verfligung gestellter Unterlagen.

IV. Einwilligung zur Speicherung personlicher Daten

Der Anleger erklart sich ausdriicklich damit einverstanden, dass sei-
ne personlichen Daten, soweit zur Verwaltung und Betreuung seiner
Limited Partner Anteile erforderlich, erhoben und auf EDV-Anlagen der Emittentin,
ihres General Partners, der TSO Capital Advisors GmbH und dem oben genannten
Vermittler gespeichert, verarbeitet und genutzt werden. Der Anleger erklart, dass ihm
auch die bereitgestellten Datenschutzhinweise bekannt sind.

V. Keine Registrierung unter US-Securities Gesetzen

Die Limited Partner Anteile wurden nicht gemall dem Securities Act von 1933
n.F. (das ,Bundesgesetz’) oder den US-amerikanischen einzelstaatlichen
Wertpapiervorschriften registriert und werden unter Befreiung vom Erforder-
nis der Registrierung nach dem Bundesgesetz und verschiedener anwend-
barer Vorschriften der Bundesstaaten angeboten und verkauft. GemaR der
unter dem Bundesgesetz erlassenen Vorschrift S diirfen diese Limited Partner An-
teile in den USA oder US-Birgern nur angeboten oder verkauft werden, sofern die
Limited Partner Anteile nach dem Bundesgesetz registriert wurden oder eine Befrei-
ung vom Erfordernis der Registrierung vorliegt. Hedging-Geschafte mit diesen Limi-
ted Partner Anteilen dirfen nur unter Beachtung des Bundesgesetzes abgeschlossen
werden.

Anleger / Investor:

ggof. Titel / title Vorname / first name

Nachname / last name

X

THE SIMPSON ORGANIZATION

Dariiber hinaus unterliegt die Ubertragung der Limited Partner Anteile den Ubertra-
gungsbeschrankungen und sonstigen Bestimmungen nach MalRgabe des Gesell-
schaftsvertrages. Die Limited Partner Anteile wurden nur zu Investitionszwecken
erworben und dirfen nicht zum Kauf angeboten, verpfandet, belastet, verkauft, ab-
getreten oder bertragen werden, sofern die Ubertragung nicht unter Umsténden
erfolgt, wonach es nach der fur die Emittentin zufriedenstellenden Ansicht ihrer
Rechtsberater nicht erforderlich ist, dass die Limited Partner Anteile nach dem Bun-
desgesetz oder anwendbaren Vorschriften der Bundesstaaten registriert werden
oder sofern eine solche Ubertragung in Ubereinstimmung mit einer wirksamen Re-
gistrierungserklarung nach dem Bundesgesetz oder den anwendbaren Vorschriften
der Bundesstaaten erfolgt. Diese Limited Partner Anteile wurden gemafR Paragraph
105-11, Absatz 14 des Wertpapiergesetzes von 2008 des US-amerikanischen
Bundesstaates Georgia n.F. ausgegeben und dirfen nicht verkauft oder Ubertragen
werden, es sei denn der Verkauf oder die Ubertragung sind von den Verkaufs- oder
Ubertragungsbeschréankungen dieses Gesetzes ausgenommen oder die Limited Part-
ner Anteile wurden wirksam gemal diesem Gesetz registriert.

VI. Keine US-Person

Der Anleger versichert hiermit, dass er keine US-Person im Sinne der Rule 902 der

Regulation S des US-Securities Act ist, keine der nachfolgend aufgefiihrten Merkmale

einer US-Person erfiillt und die Limited Partner Anteile nicht fir Rechnung oder zum

Vorteil einer US-Person kauft. Eine US-Person in diesem Sinne ist:

1. eine natirliche Person, die Biirger, Staatsangehdriger oder Einwohner, einschlieR3-
lich Green-Card-Inhaber, der USA ist;

2. eine Gesellschaft, die nach dem Recht der USA gegriindet wurde (,US-Gesell-
schaft");

3. eine US-Geschéftsstelle oder US-Zweigniederlassung einer Nicht-US-Gesell-
schaft;

4. eine Nicht-US-Gesellschaft, die von einer US-Person zur Anlage in nicht in den
USA registrierten Wertpapieren gegriindet wurde;

5. Trusts oder Nachlassvermdgen, bei denen der Treuhander oder Verwalter eine
US-Person ist;

6. Konten mit oder ohne  Verwaltungsauftrag  (discretionary/non-
discretionary accounts) gelten in bestimmten Fallen mit US-Bezug als US-Per-
sonen. Derartige Rechtsgestaltungen konnen nur nach gesonderter Priifung
aufgenommen werden.

VII. Kein Wohnsitz oder Sitz in Kanada, Japan oder Australien
Der Anleger versichert weiter, dass er keinen Wohnsitz oder Sitz in Kanada, Japan
oder Australien hat.

VIII. Bevollmiichtigung des General Partners

Der Anleger bevollméachtigt den General Partner hiermit, unwiderruflich und mit der
Befugnis zur Erteilung von Untervollmacht, in seinem Namen alle Schriftstlicke zu
unterzeichnen, einzureichen und Eintragungen zu veranlassen und alle anderen nach
dem Gesellschaftsvertrag erforderlichen Handlungen vorzunehmen, um die Wirksam-
keit dieser Zeichnungsvereinbarung, des Gesellschaftsvertrags und jedweder Ande-
rung hiervon, der Liquidation oder der Kiindigung der Emittentin und aller anderen im
Gesellschaftsvertrag beschriebenen Mallnahmen herbeizufihren.

IX. Wirtschaftliche Berechtigung

Die Zeichnung der Limited Partner Anteile an der Emittentin durch den Anleger er-
folgt im eigenen Namen und auf eigene Rechnung und fir den Anleger als alleini-
ger wirtschaftlich Berechtigter im Sinne von § 3 GwG. Der Anleger ist verpflichtet,
entgegenstehende Umstande mitzuteilen.

X. Auskunftsvollmacht (Opt-in)
Hiermit bevollmachtigt der Anleger den oben benannten Vermittler, Informatio-
nen uber die Entwicklung und den aktuellen Stand der Beteiligungen des Anlegers
von TSO Capital Advisors GmbH, der TSO Europe Funds, Inc. und Rod! Langford
de Kock LP in Empfang zu nehmen. Dies umfasst auch steuerliche Informatio-
nen. Die Vollmacht kann jederzeit durch Mitteilung in Textform gegeniber der
TSO Capital Advisors GmbH oder der TSO Europe Funds, Inc. widerrufen werden.

Wir erklaren die Annahme des vorstehenden Zeichnungsangebotes /
We declare our acceptance of the above subscription offer

TSO RE OPPORTUNITY II, LP
a Georgia Limited Partnership
durch / by: TSO RE OPPORTUNITY Il General Partner, LP

Ort, Datum / place, date Unterschrift Anleger / signature investor

Unterschrift A. Boyd Simpson, Président / signature A. Boyd Simpson, President
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US-STEUERSERVICE
(Bitte eine Option ankreuzen)

InvestorlD
US-Steuernummer (falls vorhanden) / US tax identification number (ITIN)

Vorname / first name Nachname / last name

e RODL & PARTNER USA
(RODL LANGFORD DE KOCK LP)

Ich  beauftrage die TSO Europe Funds, Inc. der Ichwaram 31.12. des letzten Jahres verheiratet ja nein
Rodl Langford de Kock LP den Auftrag zur Vorbereitung, Erstellung

und Einreichung meiner US-Einkommensteuererklarungen im stan-  Ich mdchte meine US-Steuererstattung auf folgendem Weg erhalten:
dardisierten Verfahren zu erteilen. Sollte mir keine US-Steuernummer

(ITIN) vorliegen, beauftrage ich Rodl Langford de Kock LP weiterhin per Uberweisung* e per USD-Scheck

damit, die Beantragung meiner US-Steuernummer (ITIN) vorzuneh-

men. Die zur Erstellung meiner US-Steuererklarung fehlenden Unter- * Nur an persénliche Konten in Deutschland als EUR- oder USD-Uber-
lagen wird Rodl Langford de Kock LP zu einem spéteren Zeitpunkt — weisung maoglich.

schriftlich bei mir anfordern.

Weitere US-Einkiinfte
Ich habe zum Zeitpunkt der Zeichnung die folgenden weiteren US-Einklinfte, auller Einklinften aus TSO-Beteiligungen, erzielt:

Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre US-Ergebnismitteilungen (bspw. Schedule K-1, Form 8805, Form 1042-S) an Radl Langford de Kock LP weiter-
geleitet werden.

Kiindigung des US-Steuerberatungsauftrages
Ich erteile Rodl Langford de Kock LP aullerdem den Auftrag, meinen bestehenden US-Steuerberatungsauftrag mit der unten aufgefiihrten Gesell-
schaft mit sofortiger Wirkung zu kiindigen und eine Kopie meiner letzten US-Steuererkldrungen (Bund- und Bundesstaaten) anzufordern:

Name der US-Steuerberatungsgesellschaft

Ich versichere, dass obige Angaben vollstandig und wahrheitsgemal sind. Des Weiteren nehme ich zur Kenntnis, dass obige Angaben auf die
Folgejahre tibertragen werden, sofern ich Réd| Langford de Kock LP nicht rechtzeitig tiber Anderungen informiere. Ich bestatige, dass ich die in der
Anlage beigefligten Geschaftsbedingungen (,Geschaftsbedingungen im Rahmen der Beauftragung von Radl Langford de Kock LP zur Erstellung
und Einreichung der US-Einkommensteuererkldrungen fiir Steuerausléander der USA (Form 1040NR) und zur Abwicklung der US-Einkommensteuer-
erstattungen im Uberweisungsverfahren bzw. im Scheckverfahren”) gelesen und verstanden habe und erklare mich mit diesen einverstanden.

Ich versichere an Eides statt, dass ich weder US-Staatsblrger noch aufgrund eines Arbeitsvisums oder einer Green Card zum befristeten oder
standigen Aufenthalt in den USA berechtigt bin. Ich halte mich nicht mehr als 120 Tage pro Jahr in den USA auf und/oder der Mittelpunkt meiner
Lebensinteressen befindet sich auRerhalb der USA.

Ort, Datum / place, date Unterschrift Anleger / signature investor

ICH BIN BEREITS KUNDE BEI RODL LANGFORD DE KOCK LP

In diesem Fall sind hier keine weiteren Angaben zu treffen.

ANDERER STEUERBERATER Bitte geben Sie ggf. den Namen und die E-Mail-Adresse lhres US-Steu-
erberaters an:

Ich habe bereits einen Steuerberater in den USA und bitte RadI Lang-

ford de Kock LP, die US-steuerlichen Ergebnisse meiner Beteiligung

an den wie folgt genannten US-Steuerberater weiterzuleiten. Fallsich ~ Name des US-Steuerberaters

noch keinen Steuerberater in den USA habe, werde ich Rodl Langford

de Kock LP oder der TSO Europe Funds, Inc. Angaben zu diesem so

bald wie moglich nachreichen. E-Mail
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Ich habe folgende Unterlagen erhalten:

EMPFANGSBEKENNTNIS

THE SIMPSON ORGANIZATION

1. Exposé der Vermdgensanlage TSO RE OPPORTUNITY II, LP samt Risikohinweisen, den darin enthaltenen Gesellschaftsvertrag der
TSO RE OPPORTUNITY Il, LP sowie die Verbraucherinformationen fiir den Fernabsatz

2. Datenschutzhinweise der TSO Europe Fund

Mit meiner Unterschrift bestétige ich, dass ich die unter 1. und 2. aufgefiihrten Unterlagen am

Ort, Datum / place, date

s, Inc.

erhalten habe.

Unterschrift Anleger / signature investor

WIDERRUFSBELEHRUNG

Abschnitt 1: Widerrufsrecht

Sie kdnnen lhre Vertragserklarung zur Zeichnung von Limi-
ted Partner Anteilen an der TSO RE Opportunity II, LP in-
nerhalb von 14 Tagen ohne Angabe von Griinden mittels
eindeutiger Erkldarung widerrufen. Die Frist beginnt nach
Abschluss des Vertrags und nachdem Sie die Vertrags-
bestimmungen einschliellich der Allgemeinen Geschéfts-
bedingungen sowie alle nachstehend unter Abschnitt
2 aufgefiihrten Informationen auf einem dauerhaften
Datentréager (z. B. Brief, Telefax, E-Mail) erhalten haben.
Zur Wahrung der Widerrufsfrist geniigt die rechtzeitige
Absendung des Widerrufs, wenn die Erklarung auf einem
dauerhaften Datentrédger erfolgt. Der Widerruf ist zu rich-
ten an:

TSO RE Opportunity II, LP
1170 Peachtree Street, Suite 2000
Atlanta, Georgia 30309, USA

oder:

TSO Europe Funds, Inc.

1170 Peachtree Street, Suite 2000
Atlanta, Georgia 30309, USA

oder:

TSO Capital Advisors GmbH
Taunusanlage 11

60329 Frankfurt am Main
info@tso-europe.de

Abschnitt 2: Fiir den Beginn der Wider-
rufsfrist erforderliche Informationen

Die Informationen im Sinne des Abschnitts 1 Satz 2 um-

fassen folgende Angaben: .
1. die Identitat des Unternehmers; anzugeben ist auch

das offentliche Unternehmensregister, bei dem der
Rechtstrager eingetragen ist, und die zugehdrige Re-
gisternummer oder gleichwertige Kennung;
2. die Hauptgeschéftstatigkeit des Unternehmers und
die fir seine Zulassung zustandige Aufsichtsbehorde;
3. die Identitat des Vertreters des Unternehmers in
dem Mitgliedstaat der Europaischen Union, in dem der
Verbraucher seinen Wohnsitz hat, wenn es einen
solchen Vertreter gibt, oder einer anderen gewerb-
lich tatigen Person als dem Unternehmer, wenn der
Verbraucher mit dieser Person geschéftlich zu tun hat,
und die Eigenschaft, in der diese Person gegentiber

Ort, Datum / place, date

dem Verbraucher tatig wird;

4. zur Anschrift
a) die ladungsfahige Anschrift des Unternehmers und

jede andere Anschrift, die fir die Geschaftsbezie-

hung zwischen dem Unternehmer und dem Ver-
braucher mafgeblich ist, bei juristischen Personen,

Personenvereinigungen oder Personengruppen

auch den Namen des Vertretungsberechtigten;
jede andere Anschrift, die fiir die Geschaftsbezie-

hung zwischen dem Verbraucher und einem Ver-
treter des Unternehmers oder einer anderen ge-
werblich tatigen Person als dem Unternehmer, wenn
der Verbraucher mit dieser Person geschéftlich

zu tun hat, maRgeblich ist, bei juristischen Perso-
nen, Personenvereinigungen oder Personengruppen
auch den Namen des Vertretungsberechtigten;

5. die wesentlichen Merkmale der Finanzdienstleistung
sowie Informationen darlber, wie der Vertrag zustande
kommt;

6. den Gesamtpreis der Finanzdienstleistung einschlief-
lich aller damit verbundenen Preisbestandteile sowie
alle Gber den Unternehmer abgefiihrten Steuern oder,
wenn kein genauer Preis angegeben werden kann,
seine Berechnungsgrundlage, die dem Verbraucher
eine Uberpriifung des Preises ermdglicht;

. gegebenenfalls zusatzlich anfallende Kosten sowie
einen Hinweis auf mdogliche weitere Steuern oder Kos-
ten, die nicht Gber den Unternehmer abgefiihrt oder von
ihm in Rechnung gestellt werden;

. den Hinweis, dass sich die Finanzdienstleistung auf
Finanzinstrumente bezieht, die wegen ihrer spezifi-
schen Merkmale oder der durchzufiihrenden Vor-
gange mit speziellen Risiken behaftet sind oder
deren Preis Schwankungen auf dem Finanzmarkt
unterliegt, auf die der Unternehmer keinen Einfluss hat,
und dass in der Vergangenheit erwirtschaftete Ertrdge
kein Indikator fUr kiinftige Ertrage sind;

9. eine Befristung der Giiltigkeitsdauer der zur Verfligung
gestellten Informationen, beispielsweise die Glltigkeits
dauer befristeter Angebote, insbesondere hinsichtlich
des Preises;

10. Einzelheiten hinsichtlich der Zahlung und der Erfil-

lung;

11. das Bestehen oder Nichtbestehen eines Widerrufs-
rechts sowie die Bedingungen, Einzelheiten der Aus-
ibung, insbesondere Name und Anschrift desjenigen,
gegeniiber dem der Widerruf zu erklaren ist, und die
Rechtsfolgen des Widerrufs einschlielich Informa-

b

=

~

[ee]

tionen Uber den Betrag, den der Verbraucher im Fall
des Widerrufs flr die erbrachte Leistung zu zahlen
hat, sofern er zur Zahlung von Wertersatz verpflichtet
ist (zugrunde liegende Vorschrift: § 357b des Blirger-
lichen Gesetzbuchs);

die Mindestlaufzeit des Vertrags, wenn dieser eine
dauernde oder regelmaRig wiederkehrende Leistung
zum Inhalt hat;

. die Mitgliedstaaten der Européischen Union, deren
Recht der Unternehmer der Aufnahme von Bezie-
hungen zum Verbraucher vor Abschluss des Vertrags
zugrunde legt;

eine Vertragsklausel tiber das auf den Vertrag an-
wendbare Recht oder Uber das zusténdige Gericht;
die Sprachen, in denen die Vertragsbedingungen und
die in dieser Widerrufsbelehrung genannten Vorabin-
formationen mitgeteilt werden, sowie die Sprachen, in
denen sich der Unternehmer verpflichtet, mit Zustim-
mung des Verbrauchers die Kommunikation wahrend
der Laufzeit dieses Vertrags zu fiihren;

den Hinweis, ob der Verbraucher ein auRergerichtli-
ches Beschwerde- und Rechtsbehelfsverfahren, dem
der Unternehmer unterworfen ist, nutzen kann, und
gegebenenfalls dessen Zugangsvoraussetzungen.

12.

1

w

1

>

1

o

16.

Abschnitt 3: Widerrufsfolgen

Im Fall eines wirksamen Widerrufs sind die beiderseits
empfangenen Leistungen zuriickzugewahren. Sie sind
zur Zahlung von Wertersatz fir die bis zum Widerruf
erbrachte Dienstleistung verpflichtet, wenn Sie vor Ab-
gabe Ihrer Vertragserklarung auf diese Rechtsfolge hin-
gewiesen wurden und ausdrticklich zugestimmt haben,
dass vor dem Ende der Widerrufsfrist mit der Ausfiihrung
der Gegenleistung begonnen werden kann. Besteht eine
Verpflichtung zur Zahlung von Wertersatz, kann dies dazu
fiihren, dass Sie die vertraglichen Zahlungsverpflichtun-
gen fiir den Zeitraum bis zum Widerruf dennoch erftllen
missen. Ihr Widerrufsrecht erlischt vorzeitig, wenn der
Vertrag von beiden Seiten auf Ihren ausdriicklichen
Wunsch vollstandig erfiillt ist, bevor Sie Ihr Widerrufs-
recht ausgetibt haben. Verpflichtungen zur Erstattung
von Zahlungen miissen innerhalb von 30 Tagen erfiillt
werden. Diese Frist beginnt fiir Sie mit der Absendung
Ihrer Widerrufserklarung, fir uns mit deren Empfang.

Unterschrift Anleger / signature investor

ENDE DER WIDERRUFSBELEHRUNG
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SPECIALLY DESIGNATED NATIONAL AND BLOCKED PERSON

Specially Designated Nationals and Blocked Persons (besonders bezeichnete Einwohner und gesperrte Personen) sind Personen, welche auf
der am Tag der Unterzeichnung dieses Informationsblattes glltigen Liste des US-amerikanischen Biiros fir die Kontrolle von auslandischem
Vermdgen (Office of Foreign Asset Control — OFAC) genannt sind. Die Liste ist unter www.treasury.gov/resource-center/sanctions/SDN-List/

Pages/default.aspx zu finden.

Ich bestétige hiermit in Kenntnis der vorstehenden Erlduterung, dass es sich bei mir

v NICHT um einen Specially Designated National oder eine Blocked Person (besonders bezeichneter Einwohner und gesperrte Personen)
nach MaRgabe der giltigen Liste des US-amerikanischen Biiros fir die Kontrolle von auslédndischem Vermogen (Office of Foreign Asset Control
— OFAC) handelt.

Ich versichere, alle Angaben wahrheitsgemal gemacht zu haben und etwaige Anderungen wahrend der laufenden Geschaftsbeziehung
unaufgefordert und umgehend bekannt zu geben.

Ort, Datum / place, date Unterschrift Anleger / signature investor

POLITISCH EXPONIERTE PERSONEN!, FAMILIENMITGLIEDER UND NAHESTEHENDE PERSONEN

Gemal § 10 Abs. 1 Nr. 4 GwG sind wir zur Feststellung verpflichtet, ob unsere Anleger politisch exponierte Personen oder deren Familienmitglie-
der oder nahestehende Personen im Sinne des Gesetzes sind.

e Ich bin keine politisch exponierte Person, Familienmitglied einer politisch exponierten Person oder eing | 'Peliisch exponierte Personen im nebenstehenden Sinn
einer politisch exponierten Person bekanntermafen nahestehende Person. sind Personen, die ein hochrangiges offentliches Amt auf

internationaler, européischer oder nationaler Ebene oder

Ich bin eine politisch exponierte Person, Familienmitglied einer politisch exponierten Person oder eine | unterhalb der nationalen Ebene, wenn dessen politische

einer politisch exponierten Person bekanntermalen nahestehende Person, und zwar in der Funktion/Ei- | Bedeutung vergleichbar ist, ausiben oder ausgeiibt
genSChaﬂ alS haben. Bitte wenden Sie sich in Zweifelsféllen an die

TSO Capital Advisors GmbH.

Zur Herkunft der Vermdgenswerte, die fir den Erwerb der Limited Partner Anteile an der Emittentin eingesetzt werden, erklart der Anleger, dass
diese aus folgender Quelle stammen:

Ich versichere, alle Angaben wahrheitsgemal gemacht zu haben und etwaige Anderungen wahrend der laufenden Geschaftsbeziehung unauf-
gefordert und umgehend bekanntzugeben.

Ort, Datum / place, date Unterschrift Anleger / signature investor

IDENTITATSPRUFUNG GEMASS GELDWASCHEGESETZ

(vom identifizierenden Vermittler auszufillende Pflichtangabe)
Personliche Prifung der Identitat

Ich bestéatige, dass der Anleger flr die Identifizierung anwesend war und dass ich die Angaben des Anlegers anhand des Origi-
nals eines glltigen Personalausweises/Reisepasses Uberprift habe. Eine Kopie des Ausweisdokuments (Vorder- und Riickseite)
ist beigefiigt. Ich habe die Identitatspriifung durchgefliihrt in meiner Eigenschaft als: Kreditinstitut/Finanzdienstleistungsinstitut i.S.v.
§ 1 Abs. 1, Ta KWG, jeweils mit Erlaubnis nach § 32 KWG, bzw. als Vermittler (§ 34f Abs. 1 Satz 1 GewO).

Die Prufung der Identitat soll tiber das Postident- oder das Videoident-Verfahren erfolgen oder Uber ein sonstiges Verfahren, das nach behérd-
licher Auffassung zur geldwéascherechtlichen Uberpriifung der Identifikaton geeignet ist und ein gleichwertiges Sicherheitsniveau aufweist.

e Der Anleger wurde bereits unter Mitwirkung der TSO Capital Advisors GmbH identifiziert.

DATEN DES VERMITTLERS

Vermittlerfirma E-Mail

Herr  Frau Name Vermittler

Stralle, Hausnummer (Geschéftsadresse) PLZ, Ort (Geschéftsadresse)

Telefon Vermittler

Vor- und Nachname einer vertretungsberechtigten Person der Ladungsfahige Anschrift der nebenstehenden vertretungsberechtigten Per-
Vermittlerfirma (ggf. gem. Handelsregister) son (Strale, PLZ und Ort, kein Postfach)
Ort, Datum Unterschrift Vermittler
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